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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১২৭৪

২৩/ জানাযা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ২৩/২৫. মৃত বির সম সদ হেত কাফন দয়া।

باب الْفَن من جميع الْمالِ

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن محمدٍ الْم حدَّثَنَا ابراهيم بن سعدٍ عن سعدٍ عن ابِيه قَال ات عبدُ

الرحمن بن عوفٍ رض اله عنْه يوما بِطَعامه فَقَال قُتل مصعب بن عميرٍ وكانَ خَيرا

دْ لَهوجي فَلَم ّنم رخَي آخَر لجر وةُ ازمح لقُتةٌ ودرب لاا يهف فَّنا يم دْ لَهوجي فَلَم ّنم

ا ثُمنَا الدُّنْياتيح اتُنَا فبِلَنَا طَي لَتِجونَ قَدْ عنْ يا يتةٌ لَقَدْ خَشدرب لاا يهف فَّنا يم

بي لعج

বাংলা

يماهربا قَالالِ والْم يعمج ننُوطُ مدِينَارٍ الْح نو برمع قَالةُ وقَتَاددِينَارٍ و نو برمعو رِيهالزو طَاءع قَال بِهو
فَنْال نم وه لالْغَسرِ والْقَب رجانُ افْيس قَالو ةيصبِالْو ثُم نبِالدَّي ثُم فَنْبِال دَابي

আতা, যুহরী, ‘আমর ইবনু ীনার এবং কাতাদাহ (রহ.) এ কথা বেলেছন। আমর ইবনু ীনার (রহ.) আরও

বেলেছন, সুগিও সম সদ হেত িদেত হেব। ইাহীম (রহ.) বেলেছন, (সদ হেত) থেম কাফন অতঃপর

ঋণ পিরেশাধ, অতঃপর ওয়ািসয়াত পূরণ করেত হেব। সুইয়ান (রহ.) বেলেছন, কবর ও গাসল দয়ার খরচও

কাফেনর শািমল।

১২৭৪. সা‘দ (রহ.)-এর িপতা হেত বিণত। িতিন বেলন, একদা ‘আবদুর রহমান ইবনু ‘আওফ (রাঃ)-ক খাবার

দয়া হল। তখন িতিন বলেলন, মু‘আব ইবনু উমাইর (রাঃ) শহীদ হেলন আর িতিন আমার চেয়  িছেলন

অথচ তাঁর কাফেনর জন একিট চাদর ছাড়া আর িকছুই পাওয়া যায়িন। হামযাহ (রাঃ) বা অপর এক বি শহীদ

হেলন, িতিনও িছেলন আমার চেয় , অথচ তাঁর কাফেনর জনও একিট চাদর ছাড়া িকছুই পাওয়া যায়িন।

তাই আমার ভয় হয়, আমােদর নক আমেলর িবিনময় আমােদর এ পািথব জীবেন পূেবই দয়া হল। অতঃপর

িতিন কাঁদেত লাগেলন। (১২৭৫, ৪০৪৫) (আধুিনক কাশনীঃ ১১৯২, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১২০০)
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English

Narrated Sa`d from his father:

Once the meal of `Abdur-Rahman bin `Auf was brought in front of him, and
he said, "Mus`ab bin `Umair was martyred and he was better than I, and he
had nothing except his Burd (a black square narrow dress) to be shrouded
in. Hamza or another person was martyred and he was also better than I and
he had nothing to be shrouded in except his Burd. No doubt, I fear that the
rewards of my deeds might have been given early in this world." Then he
started weeping.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সা'দ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25113

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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